ARTICLE I
Traités antérieurs

1 Le présent Protocole remplace et abroge le Protocole de 1978 relatif a
la Convention entre les Parties au présent Protocole.

2 Nonobstant toutes autres dispositions du présent Protocole, tout
certificat délivré en vertu et en conformité des dispositions de la Convention et
tout supplément a un tel certificat délivré en vertu et en conformité des
dispositions du Protocole de 1978 relatif a la Convention, qui est en cours de
validité au moment ou le présent Protocole entre en vigueur a I’égard de la
Partie qui a délivré le certificat ou supplément, reste valable jusqu’a ce qu’il
expire aux termes de la Convention ou du Protocole de 1978 relatif a la
Convention, suivant le cas.

3 Une Partie au présent Protocole ne doit pas délivrer de certificat en
application et en conformité des prescriptions de la Convention internationale de
1974 pour la sauvegarde de la vie humaine en mer, telle qu’adoptée le
1“ novembre 1974.

ARTICLE 11
Communication de renseignements

Les Parties au présent Protocole s’engagent a communiquer au
secrétaire général de I’Organisation maritime internationale (ci-aprés dénommée
“I’Organisation”) et & déposer auprés de lui :

a) le texte des lois, décrets, ordonnances, réglements et autres
instruments qui ont été  promulgués sur les différentes
questions qui entrent dans le champ d’application du présent
Protocole;

b) une liste des inspecteurs désignés ou des organismes reconnus
qui sont autorisés a agir en leur nom dans 1’application des
mesures concernant la sauvegarde de la vie humaine en mer,
en vue de sa diffusion aux Parties qui la porteront 2 la
connaissance de leurs fonctionnaires, et une description des
responsabilités spécifiques confiées aux inspecteurs désignés
ou aux organismes reconnus et des conditions de ’autorisation
ainsi accordées; et

¢)  un nombre suffisant de modeles des certificats délivrés par
elles conformément aux dispositions du présent Protocole.



